
 
 

  
 
  
 
 
 
 
 

  )2( 1واژة زبان فارسیمعناشناسی و گنج
  

  )فرهنگستان زبان و ادب فارسی علمی عضو هیئت(محمدرضا رضوي 
  
  هااستعارهـ 4ـ3

 ة، استعار»گاهیجا« ة، استعار»شکل« ةاستعار گروه چهاربدن به  ةحوز يهااستعاره
 ستگاهر، خایز يهادر نمونه 2.شوندیم يبندمنفرد طبقه يهاو استعاره »کارکرد«

 يکه بر مبنا اندبدن بوده أمبد ةحوز يهاواژههمواره اندام ياستعار يدآمدنِ معنایپد
  :اندکرده دایپن حوزه یرون از ایب ییمقصد، معنا ةشباهت با عناصر حوز ياگونه

مقصد با  ةعناصر حوز يو شکل ظاهر يبر اساس شباهت صور» شکل« ةاستعار
  :دیآیم دیاز بدن پد يعضو

                                                   
. است به چاپ رسیده) 64  ـ  16 ، ص4، شمارة 1390( سیينوفرهنگ ۀبخش نخست مقاله در شمارة گذشتۀ مجل .1

 ،ها شناسی، روابط معنایی و قالب شامل روش ،ها در آن شماره، مقدمه، تحقیقات پیشین، تحلیل معنایی داده
ها و مجازها، و نیز ساختار  ها شامل استعاره با ادامۀ تحلیل معنایی دادهدر این شماره بحث . گنجانده شده بود

همچون بخش پیشین، در پایان این بخش نیز کتابنامه شامل . رسدها به پایان می واژه مدل، پیامدها و ضمیمه گنج
  .است فهرستی از همۀ منابع مورد ارجاع و استفاده در کل مقاله ارائه شده

 »بدن« که در چهارچوب معناشناسی قالبی به بررسی اسامی و افعال قالب) Miriam Petruck 1995(مریام پتراك . 2
، »اندازه«، »کارکرد«هاي ب در این قالب، به ویژگیدر زبان عبري پرداخته، در باب بسط استعاري اسامیِ مرکّ

  .ایمداشته ادي وي را مدنظرهاي پیشنهها ویژگیبندي استعارهدر دسته. استاشاره کرده »جایگاه«و  »شکل«
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  )1382انوري ( ...زخم براي زینت یا دفع چشم ...انسان یا جانوران شبيه چشمهایی مهره: شمچ )99
  )1382انوري ( شبيه زباننوعی شیرینی دراز : زبان )100

 ـاز طر »زبـان «و  »چشـم « يهـا واژه، اندام100و  99 يهادر مثال ق انطبـاق شـکل،   ی
ف ی ـدر دو تعر »شبیه« عبارت. اندتهرف کاربه ینیریمهره و ش یدن نوعینام يب برایترت به

 ياواژهانـدام  یکی ؛مختلف است ةدر دو حوز هاان واژهیم ياستعار ۀاز رابط یفوق حاک
 ةعناصر حـوز  ،»گاهیجا« ةاستعاردر  .اي خارج از بدن، و دیگري در حوزهدنب ةدر حوز

  :شوندیت قرارگرفتن اندام در بدن منطبق میمقصد مشخصاً با موقع
 سـرِ پاکـت  ، سـرِ بطـري   ...شـود چیزي که معمولاً رو به بالا باز و بسته مـی  ۀدر یا دهان: سر )101

  )1382انوري (
  )1382انوري ( ...پاي سند: قسمت زیرین و پایین چیزي: پا) 102
 یئیش ـ يکـه در بـالا   ییاشاره به اجزا يبدن قرار دارد برا ي، سر که در بالا101در 
ن بـدن قـرار   یی، پا که در پـا 102در . استرفته کاراند بهتهپاکت قرار گرف و يبطرمانند 

  .استافتهیکاربرد  »نییقسمت پا« یبه معن »پاي سند«دارد، در 
 ـناظر بر ا »کارکرد« ةاستعار  ـبـدن نقـش    يهـا ک از انـدام ین مطلب است که هری ا ی
. کنـد  دای ـمقصد انطبـاق پ  ةک حوزیدر  يدارد که ممکن است با عنصر ياژهیکارکرد و

گـر  ید يامشابه را در حـوزه  يابند و کارکردییم ياستعار ییها معناواژهسان اندامنیبد
  :دهندیش مینما

  )1382انوري (شده قطعۀ رابط چدنی یا سربی براي اتصال دو سر کابل قطع: مفصل) 103
  )1382انوري ( ...بار ساختمان ةکنندها، و چهارچوب تحملها، ستونپایه: اسکلت) 104

آن در  يبسط اسـتعار  يمبنا ،هااتصال استخوان يبرا يعضو مثابۀبه ،ارکرد مفصلک
بدن موجـب   يهاداشتن اندامز کارکرد اسکلت در نگهین 104در . استشده 103 يمعنا

  .استساختمان شده ةن معنا به حوزیبسط ا
مشخص  يهاواژهک در اندامهری هستند که هااز استعاره يامنفرد دسته يهااستعاره

ر یز ياست که در کاربردها يمنفرد ةاستعار »اندازه« ةاستعار. نداهشد مشاهده يو واحد
  :شودیمشاهده م »مو« ةاز واژ

  بسیار کم ۀفاصل: مو ـ  الف) 105
  )1382انوري ( هايم مويي هم در او اثر نکردحرف: کم ؛ناچیز ؛اندك: مو ـ  ب
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 ـترتنیبـد . اسـت گرفته ه قرارک تار مو ملاك تطابق دو حوزی یو کوچک ینازک ب، ی
ق ی ـگـر، از طر ید يت از سـو ی ـفاصـله و کم  ةک سو، و حـوز یبدن از  يهااندام ةحوز

توان به کاربرد یمنفرد م ياستعار يهار بسطیاز جمله سا 1.اندشده اندازه مرتبط یژگیو
 يعنادر م »استخوان«، »يبرتر« يدر معنا »سر«، »عملکرد«ا ی »مداخله« يدر معنا »دست«
  :ر اشاره کردیز يهادر نمونه »تیمرکز« يدر معنا »ناف«و  »قلب«و  »استحکام«

  )1382انوري ( در اين کودتا دست بيگانگان پيداست: دخالت؛ مداخله... دست) 106
  )1382انوري ( از همه سر است: برتر؛ بهتر... سر) 107
  )1382انوري (... استحکام :استخوان) 108
  قلب آفريقا: مرکز و وسط چیزي یا جایی... قلبـ   الف) 109

انوري ( مگر خودت از ناف تهران هستي؟: بخش مرکزي یا میانی جایی یا چیزي... نافـ   ب
1382(  
  

  مجازهاـ 5ـ3
از  یر، اندامیز يهانمونه یدر تمام. جاز هستندگونه م هفتبدن خاستگاه  يهاواژهاندام

  :استافتهی يکاملاً متفاوت و مجاز ییگر، معناید يادهیبدن در مجاورت با پد
کـه بـر    ياواژهانـدام  شود کهیمی مشاهده هنگام »اندام کل يجااندام جزء به«مجاز 

 :رود کاراشاره به کل آن به يک اندام دلالت دارد برایاز  یئجز
  )1382انوري ( ر، کلهس: مخ) 110

 کـار  بـه ره بـه کـل سـر    اشا يبرا ،يبسط مجاز اب، سرمغز و از  یئجز مثابۀ به »مخ«
 .است رفته

 ـ ، »انـدام جـزء   يجـا اندام کل به«مجاز   اسـت کـه   یهنگـام  ن،یش ـیپ ۀبـرخلاف گون
از آن اجـزا   یکیاشاره به  يرد، برایگیم بر را در یئاجزاکه  یکل یمفهوم با ياواژه اندام

 :کار رودبه
  )1382انوري ( موي صورت: صورت) 111

                                                   
 ـ«با معنـاي   جو ةبراي مثال واژ. هاي واژگان نیز وجود داردسایر حوزه در »اندازه« ةاستعار .1 ، از »خـوراکی  ۀدان

  .استیافته »مقدار اندك و ناچیز«طریق این استعاره معناي 
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 »صـورت « ةواژاندام. لیش و سبی، دهان، رینی، باست مانند چشم ییشامل اجزا صورت
 ـاز ا یک ـی ي، در معنايبسط مجاز ، با111 ۀدر نمون  کـار  بـه ) صـورت  يمـو ( ن اجـزا ی

 .است رفته
ا حاصلِ آن، یت یک فعالیشود که یمي اطلاق به موارد »تیفعال يجااندام به«مجاز 

 :شودیمیده که با آن مربوط است نام یاندامبا نام 
  )1382انوري ( سخن؛ حرف؛ کلام: انزب) 112
 کـار  گفـتن و محصـولِ آن بـه   اشاره به عمـل سـخن   يبرا »زبان« ةواژبالا اندام ۀدر نمون

 اي ين بسط مجـاز یز چنین »مخ«و » مغز«، »چشم«مانند  يگرید يهاواژهاندام .است رفته
  .دهندیم را نشان

 ـنام يبـرا واژه اندام است که یهنگام »لباس يجااندام به« مجاز از  ییهـا دن بخـش ی
  :رندیگیرود که در مجاورت با آن اندام قرار میم کارپوشاك به

  )1381افشار و همکاران،  صدري(گیرد می قرار زانوکه بر روي شلوار  ۀبخشی از پاچ: زانو) 113
 .هستند ين نوع بسط مجازیا يز حاوین »پاشنه«و » کمر«، »شانه«هایی مانند واژهاندام

واژه و کـاربرد آن  انـدام  يبسط معنا ةدهندنشان »واحد شمارش يجااندام به«مجاز 
 :مربوط است دادیا رویده یک پدیواحد شمارش  مثابۀ  به

  )1382انوري (هر کدام از دفعات زایمان : شکم) 114
در  »شـکم « ةکاربرد واژ )1381افشار و همکاران،  صدري( ...ده شکم زاييدمانند  يادر جمله

واحـد هـر بـار     يجـا بـه  »دهـان « ةواژکاربرد اندام. شودیممشاهده  114ي مجاز يمعنا
  .استگرفتهن نوع مجاز شکلیا یۀبرپا )1382انوري ( ...خواندن آواز

 یژگیا ویواژه در اشاره به فرد اندام يبسط معنا ةدهندنشان »فرد يجااندام به«مجاز 
  :ستاز او ینیمع

افشـار و   صـدري (کنـد  سی یا خبرچینی، به سخن دیگران گوش میکه براي جاسو آن: گوش) 115
  )1381همکاران، 

 ـن »مغـز «و » چشـم «، »اسکلت«مانند  يگرید يهاواژهاندام  ـز ای  ن نـوع مجـاز را نشـان   ی
 .دهند یم

از  یبر بخش توانند علاوهیمها هواژاندام دهد کهیم نشان »يماریب يجااندام به«مجاز 
 :شوند بردهکار به )ب116( هامرتبط با اندام يهايماریبدنِ ینام يبرا ،)الف116(بدن 
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  ...ریز که در گردن و جلو حنجره قرار داردیکی از غدد درون :تیروئید ـ  الف )116
 )1382انوري (تیروئید  ةبیماري غد: تیروئید ـ  ب

نامیـدن  ، بـراي  »صفرا«و  »آپاندیس«بدن، مانند  ةاز حوز يگرید يهان منوال واژهیهمبه
  .روندیم کارها بهيماریب

  
   مدل ةواژساختار گنج ـ4

. ابـد ی یسامان و ساختار م ـ ییمعنا يهالیج حاصل از تحلیمدل حولِ محور نتا ةواژگنج
واژگـان زبـان را    ییاز سـاخت معنـا   یک بخشي گوناگون هریهاهیم که نظریریاگر بپذ

ها لیم که از تحلیار داریدر اخت ياهیماواژه، دستن گنجیتدو ياند، آنگاه براآشکار ساخته
  .واژه را شکل دهدگنج یتواند ساختار اصلیاست و م فراهم آمده
ــنج ــدل ماه ةواژگ ــیم ــاً م ــه یت ــد از دو جنب ــام«توان ــرن ــد »نگ ــلان: باش ــاختار ک س

)macrostructure (ُــاختارو خ ــت آن). microstructure( ردسـ ــه واژهنخسـ ــاي  کـ هـ
بـر   گرفت که عـلاوه  نظر جامع در ياواژهاز گنج یتوان برشیشده در آن را مگردآوري

وسـایل  «، »روابط خویشاوندي«، »هارنگ«دیگر مانند  يهاهاي حوزه هاي بدن، واژه واژه
گـزینش  . دهدیم ز به شکل موضوعی نمایش یو جز آن را ن »گیاهان«، »حیوانات«، »نقلیه
دهنـدة نگـرش   نسان، پیشـاپیش نشـان  نظیر بدن ا ،موضوعی ةهاي یک حوز واژه ۀو ارائ

عـم از  هـاي گونـاگون، ا   کـه واژه دوم آن. ساختار استدر سطح کلان واژهنگر به گنج نام
خردسـاختار آن،   مثابـۀ   واژه، بهاین گنج هاي ک از مدخلاسامی، افعال و صفات در هری

 ده گردکه مدخل ش ياوند با مفهوم واژهیدر پ یعنیجملگی به جهت اشتراك در مفهوم، 
و  »فوتبـال «، »دویدن«، »جوراب«، »کفش«مانند  یهاي گوناگون براي نمونه واژه. اندآمده

  .ندریگیقرار م »پا«همه در مدخلِ  »لگد«
اول  ةویدر ش ـ ؛اسـت شده ش دادهیوه نمایمدل به دو ش ةواژگنج یساختمان موضوع

بـه آن مـدخل بـا    مربـوط   يهـا ل هـر مـدخل، واژه  ی ـاست و ذ ها مدخل شدهواژهاندام
بودنِ اطلاعـات   ین موضوعین حالت، در عیدر ا. است ارائه شده ییمعنا يهايبند دسته

تمـام   يکـه حـاو   ،سـاختار آن ا کلانی ی، ساختمان کل)واژهخردساختار گنج(هر مدخل 
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 يهـا يبنـد دوم، دسته ةویدر ش. )ضمیمۀ الـف  ←( 1باشد ییالفبا »تواندمی« ،هاستمدخل
هـا  يبنـد ل آن دستهیها ذ مربوط به آن يهاها و واژهواژهاست و اندام شدهمدخل  ییمعنا
، »پـا «واژة  چهـار الـف و ب، اطلاعـات    يهـا در ضمیمه .)ضمیمۀ ب ←(است شده ذکر

 ةواژاي کوچک از سـاختمان و محتـواي گـنج   نمونه مثابۀ  به »دندان«و  »دست«، »چشم«
که مقولات دستوري  اسم و فعل و صفتهاي انغیر از نشبه. است مدل نمایش داده شده

  .اندشده ها حاصلها از تحلیل معنایی دادهدهند، سایر نشانیم  شیها را نماواژه
  

  امدهایپ ـ  5
 ـاز د. ن پژوهش مترتب استیبر ا يو کاربرد ينظر ۀاز دو جنب ییامدهایپ  يدگاه نظـر ی

. گر قـرار گرفتنـد  یکـد ی يروای ـرو یواژگـان  يهـا عمده به داده یکرد معناشناختیدو رو
ف یگرا توص ـ کرد ساختیسه با رویدر مقا یکرد شناختیدهد که رویر نشان میشواهد ز

  : کندیها ارائه ماز داده يترجامع
ا عناصـر  یها لفهؤها را در دو سطح مواژه يگرا معنا ساخت ینخست آنکه معناشناس

مثال، در  يبرا 2.ردیگیم نظر ها درهان واژیم ییها، و روابط معناتر از معناي واژهکوچک
 یکسـان یتـوان روابـط   یها مغالب واژه يبدن، برا يهاواژهاندام ةسطح روابط، در حوز

 ییتنهـا امـا روابـط بـه   . گرفت نظر ک اندام دری »از ینوع«ک اندام و ی »از ئیجز«مانند 
، نـاف  ةواژ يمعنـا  نمونـه،  يبرا. کنندیف نمیطور تمام و کمال توصها را بهواژه يمعنا

م وابسـته بـه   یو مفاه »تولد«با مفهوم  3)89نمونۀ  ←(شد  که از آن ارائه یفیبراساس تعر
در  »تولـد «جهـت، مفهـوم   نیبـد . مربـوط اسـت   »نوزاد« و» بند ناف«، »نیجن« مانند ،آن

                                                   
ساختار نیز اعمال کرد و توان در کلاننگر را میطور که اشاره شد دیدگاه نام زیرا همان »تواندمی«گوییم می .  1

  .و به شکل کاملاً موضوعی تنظیم کرد »غیرالفبایی«فرهنگ را 
به . انددهند در این مقاله ذکر نشدهنگارنده را تشکیل می ۀاي که بخشی از پژوهش رساللفهؤهاي تحلیل میافته .2

 »اندام«، عنصر »آرایش«در قالبی مانند . هاي قالبی باشندتوانند مکمل تحلیلها میلفهؤاعتقاد نگارنده، در مواردي، م
هـاي خاصـی از بـدن    فقـط انـدام  ایـن  با وجود . شودحضور دارد که نشانگر اندامی از بدن است که آرایش می

توان این تحلیـل را  هاي معنایی، میلفهؤبا استفاده از م. استپذیر هستند که در قالب مذکور تصریح نشده آرایش
هاي فاقد این واژهترتیب اندامبدین. است] بیرونی [+ ۀلفؤدر این قالب الزاماً داراي م »اندام«داد که عنصر  دست به
  .شوندکنار گذاشته می »آرایش«، از قالب معدهو  قلب، مانند ]بیرونی -[لفه، یعنی ؤم
فرهنگ ریفی است برگرفته از که در نخستین بخش از این مقاله در شمارة گذشته به چاپ رسیده تع 89نمونۀ  .  3

 تولـد فرورفتگی کوچکی وسط شکم که اثر زخم ناشی از قطع بند ناف پـس از  : »ناف«براي واژة  سخن فشردة
  .کودك است
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 ـنگاشتی این واژه و هرتعریف فرهنگ  ـ 1.هـاي اخیـر حضـور دارد    ک از واژهی ن یهمچن
ان ی ـهـا نما  ف آنی ـکـه در تعر  چنان »خط چشم« و» سایه«، »روژ« مانند ییاهمفهوم واژه

 »ییبـا یز«و  »فـرد «ر یگر نظین مفهوم دیزمان با چند بدن، هم يهابر اندام شود، علاوه یم
ز ی ـگر نید يهااز واژه ياریدر مفهوم بس ییوندهاین پیچن 2.)57نمونۀ  ←(وند است یدر پ

 يبرقـرار  یف چگـونگ یتوص ـ يبرا يگرا، سازوکار کرد ساختیدر رو. شودیمشاهده م
 ـیهـا،  واژهان جفـت یروابط، تنها م. ندارد وندها وجودین پیا هـا بـا   از واژه يادسـته  یعن

 یگـر، در معناشناس ـ یبـه عبـارت د  . کننـد یهـا ارتبـاط برقـرار م ـ   گر از واژهید يا دسته
 ینیروابـط همنش ـ ، ي، و تا حـدود ینیتوجه عمدتاً روابط جانش یگرا کانون اصل ساخت

 ۀمسـئل «آنچـه در وردنـت   . دارند قرارن کانون یاست و روابط مذکور در بالا خارج از ا
 Fellbaum(ن موضـوع اشـاره دارد   یقـاً بـه هم ـ  یشده دق دهینام) tennis problem( »سیتن

1998a, p 10-11; Miller 1998b, p. 34(.3 ـا  ک ی ـمطـرح اسـت کـه در     ین مسـئله هنگـام  ی
م هسـتند و در مـتن   یسـه  یکه در موضوع مشترک یمیها و مفاه، واژهیواژگان ۀمجموع

 مـدنظر قـرار   ینینباشند، و تنها روابط جانش ـ یدارند قابل دسترس ینیهمنش ۀرابط یزبان
که  ییهاش ارتباط واژهینما يبرا ين حالت سازوکاریگر، در ایعبارت دبه. باشند گرفته

ها با طرح قالب یکرد شناختیرو 4.نداردمربوط هستند وجود  یدر متن و در سطح کلام
و تعـاریف   هـا واژهمعنـایی انـدام   ةهاي فراوانی از حوزنمونه. کند این کاستی را رفع می

زمـان بـا چنـدین مفهـوم از      بدن هـم  ةدهد که مفاهیمی از حوزروشنی نشان می ها به آن
ناي واژه بـدون اشـاره بـه    تعریف مع ۀکه غالباً ارائها در ارتباط هستند، تاآنجاسایرحوزه

  .پذیر نیستمفهوم مرتبط با آن امکان
                                                   

گیـري  زا از هنگـام شـکل  فرزند جانوران زنده: است گونه تعریف شده این »جنین« فرهنگ سخنبراي مثال در  .1
فرزند انسان تا چند هفته پـس از  : است چنین تعریف شدهنیز این »نوزاد« ةواژ. تولد ۀهاي اصلی بدن تا لحظ اندام
  .تولد

بـراي   زناناي که ماده: »روژ«: است در نخستین بخش از این مقاله در شمارة گذشته به چاپ رسیده 57نمونۀ  .2
  ).1382انوري (مالند می لببه  یيبايز
براي مثال، . کنداست، این نقیصه را جبران می خل در وردنت ارائه شدهفلبوم اعتقاد دارد تعریفی که براي هر مد .3

 واژه با فعل مربوط به آن نشـان این اندام ۀترتیب رابطشود و بدین ذکر می» لیسیدن«در تعریف فعل  »زبان« ةواژ
  ).1384رضوي  ←گفتگوي شخصی؛ همچنین (شود می داده

تعلق دارند،  سيتن يبازموضوعی مشترکی نظیر  ةکه به حوز »تور«و  »راکت«، »توپ«هایی مانند براي مثال واژه .4
نیز از اینجا ناشـی   »تنیس ۀمسئل«وجه تسمیۀ . شوندشکل جداگانه ارائه میبدون ذکر پیوندشان با این حوزه و به

  .شود می
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شواهد مربوط به روابط متداعیِ  یدر توصیف برخ یرویکرد شناختدوم آنکه 
 ۀگرا قادر به ارائ ساخت یگونه روابط که معناشناس نیاز ا یبرخ. فرد تواناست منحصربه

 »کوسه: آرواره«یا » زرافه :گردن«ر ینظ ییهاست در جفتیها ن آن يبرا یقیف دقیتوص
کرد یدر رو »یبرجستگ«و  »توجه«اصطلاحات  1.خوردیچشم م به )42نمونۀ  ←(

که از جمله  »توجه«. کنندین موارد فراهم میا يبرا یمناسب فیتوص یشناخت
از ابعاد  ینشِ برخیت گزیانسان است، عموماً به تمرکز و قابل یشناخت يها ییتوانا

 یگر، برخید ياز سو ).Eysenck 2001, p. 113(شود یم ریشتر تعبیل بیتحل يها برامحرك
شود می جه جلب توجهیها و در نت آن »یبرجستگ«ها موجب دهیپد یذات يهایژگیو
)Croft & Cruse 2004, p. 46-47( .ست که گردن و آرواره ا هایی موجب شدهچنین ویژگی

  .ردیتوجه قرار گن دو جانور برجسته جلوه کند و در کانون یدر ا
کرد مورد یدو رو. است یمراتبسلسله ییخصوص روابط معنا در يامد نظرین پیسوم
ت قو ۀرسد که نقطینظر م به. گذارندیما م يرا فرارو یمتفاوت يهادگاهیبحث د
ص یتشخ يبرا یمستحکم يهان است که با درنظرگرفتن چهارچوبیدر ا ییگرا ساخت

جاد ی، در ا»از ب است ئیالف جز«ا ی »ب است ینوع الف«ر یگونه روابط، نظنیا
ن یبا ا. شودیواژه کارساز واقع من گنجیتدو يمرتبط برا يهامنظم از واژه یفهرست

هاست که با چهارچوب يریناپذن خصوص، انعطافیکرد مذکور در ایرو یهمه، کاست
رویکرد شناختی در اینجا نیز . رت داردیپژوهش مغا يهاشوران و دادهیگو یزبان شم

 نظر در) fuzzy( »گنگ«در این رویکرد مرز مقولات، . کند تري ارائه میتوصیف موجه
. آینداي پدید می اي از اعضاي مرکزي و حاشیهترتیب مجموعهبدین. شود گرفته می

اگرچه در آن مقوله عضویت دارند، ممکن است رفتار زبانی متفاوتی  ياهیحاش ياعضا
هاي بدن و با مقایسۀ  واژهنمونۀ بارزِ چنین وضعیتی را در اندام. هندرا از خود بروز د

، »مو«هاي دیگري از این حوزه، مانند  با واژه» چشم«و » پا«، »دست«مانند  ییها واژه
نخست،  ۀبراي دست »عضوي از بدن«یا » اندام«کاربرد . میکنیمشاهده م» عرق«و » ناخن«
که کاربرد این  ؛ درحالی»اندامی از بدن است دست«: ، طبیعی استيمرکز يا اعضای

مو اندامی از بدن ؟«: اي خلاف شم زبانی استهیحاش يا اعضایعبارت براي دستۀ دوم، 
                                                   

بـا  ... نور پستاندارجا: »زرافه«: است در نخستین بخش از این مقاله در شمارة گذشته به چاپ رسیده 42نمونۀ  .1
  ).1382انوري ... (و پاهاي خیلی بلند گردنجثۀ بزرگ و 
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چند به حوزة بدن تعلق ها هراین گروه از واژه. »عرق اندامی از بدن است؟«یا » است
گرایی، مبتنی بر  ختند، و با معیارهاي ساشوايِ آن محسوب میدارند، اما عضو حاشیه

ف یک مقوله، قابل توصیت در یعضو يها برایژگیشرط مستحکمِ لازم و کافی بودنِ و
  .ستندین

 Croft & Cruse(و کرافت و کروز  )Fillmore 1977, 1982(ها با دیدگاه فیلمور این یافته

در تأکید بر توانایی رویکرد شناختی در پاسخگویی به مسائل معناشناسی  )2004
  .)Croft & Cruse 2004, ch. 2, p. 76-77 ←براي نمونه (مخوانی دارد ه

  :امد عمده درخور توجه استیچند پ يدگاه کاربردیاز د
 ییتـوان در شناسـا  یحاصل از آن م ـ يهايبندو طبقه ییل معناینخست آنکه از تحل

ل یاوس ـ« ةاز حـوز  ییهـا واژه ینمونه، بررس ـ يبرا. بهره گرفت ییمعنا يهار حوزهیسا
  :دهدیدست مر را بهیز يهايبنددسته یین الگویچن يریکارگبا به »هینقل

  خودرو، قطار، هواپیما  انواع وسایل نقلیه
قطار : قطارهواپیماي اطلاعاتی، هواپیماي اکتشافی؛ : هواپيما  انواع 

  السیرزیرزمینی، قطار سریع
  لکوموتیو، واگن: قطاربدنه، دم، بال؛ : هواپيما      اجزا

  ترن: قطارطیاره؛ : هواپيما    نام دیگر
  لکوموتیوران: قطارخلبان؛ : هواپيما     شغل
  آهنراه: قطارفرودگاه؛ : هواپيما     مکان
  ریل: قطارباند فرودگاه؛ : هواپيما    حرکت مسیر

ف مربـوط بـه آن در   یا تعـار یک واژه یف یتوان عمدتاً از تعریرا م ین اطلاعاتیچن
» خـوان نیفرهنـگ ماش ـ «ا ی ـک فرهنـگ،  ی ياانهیرا ۀنسخ 1.فرهنگ لغت استخراج کرد

)machine-readable dictionary(ار سودمند یبس یین اطلاعات معنایاستخراج ا ي، برا
ة مـوارد وقـوع واژ   یسـهولت و باسـرعت، تمـام   توان، بهیرا با استفاده از آن میز ؛است
ن ی ـشـود ا یشـاهده م ـ گونه کـه م  همان 2.و مشخص کرد یابینظر را در فرهنگ ردمورد

                                                   
  .است استخراج شده) 1382؛ انوري 1381انوري ( فرهنگ سخنها از این نمونه .1
خـوان مـوارد وقـوع آن را در تعـاریف سـایر      فرهنگ ماشین ،»هواپیما«اي مانند براي مثال، با جستجوي واژه .2

ر د» هواپیما« ةواژ کاربرد. سازدنهفتۀ مفاهیم را آشکار می پیوند ،کند و از این طریقضه میهاي فرهنگ عرمدخل
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گـر  ید ياک حوزه به حـوزه یها هستند از ها که عمدتاً نشانگر روابط و قالبيبندطبقه
تنهــا  »حــواس«ه، و یــل نقلیدرخصــوص وســا »ر حرکــتیمســ«. دارنــد ییهــاتفــاوت

 ـآنچـه اهم . شـود یبـدن مطـرح م ـ   يهادرخصوص اندام ن ی ـن اسـت کـه ا  ی ـت دارد ای
 يهـا بـه فرهنـگ   یده ـدر شکل یتوانند سامان و نظمیآشکارا م ییمعنا يهايبند طبقه

  .دست دهند به یموضوع
اطلاعـات   ۀمربـوط بـه رابط ـ  ) literature( نوشتگانِن مباحث در یتریاز جمله اصل

 يهافین اطلاعات از تعریاستخراج ا موضوعِ ،هاواژهلغت و گنج يهابا فرهنگ ییمعنا
 ـا يدر ورا یپرسـش اساس ـ . 1)2  ـ ـ  1 ←(است  یلغت عموم يهاموجود در فرهنگ ن ی

 ـنظ معنـانگر،  یموجود در فرهنگ ـ يهافیتوان از تعریا میآ: ن استیبحث چن ک ی ـر ی
م یرا بـا مفـاه   هـا واژه از يا، در جهت عکس بهره برد و مجموعهیفرهنگ لغت معمول

شـواهد   کار گرفت؟واژه، بهک گنجیر ینگر، نظنام ین فرهنگیمرتبط استخراج و در تدو
هـا  ها، استعاره، مانند روابط، قالبییاز اطلاعات معنا ياریدهد که بسیشده نشان مهارائ

 یابی ـف همواره منجر به بازیتعار ياما واکاو. هستند یابیوه قابل بازین شیو مجازها با ا
شــود و در عمــل همــواره ینمــ یح و شــناخت جــامع معــانیصــح ییاطلاعــات معنــا

مثـال،   يبـرا . دی ـآینم ـدسـت   بـه ف یتعـار  يتجواز شمول با جس یمراتب منظم سلسله
مفصـل بـين   : آرنـج (اند شدهی تلق نوعي مفصل »زانو«و  »آرنج«، »مچ«ف، یتعر يبرمبنا

 »مفصل«ساخت، مراتب خوشک سلسلهیدر ). ]1382انـوري  [هاي ساعد و بازو  استخوان
 ـیطرن یباشد تا از ا »در بدن) دهنده اتصال(عضو «ا ی »نوعی اندام«ست یبا یم ن ی ـن ایق ب

 ـامـا تعر  .شـود  ارتباط برقرار ،گرید ياز سو »بدن« ةک سو، و حوزیها از واژهاندام ف ی
محـل  : رت داردیمغـا  یین استنباط معنایبا ا »مفصل«واژة  يفرهنگ لغت براموجود در 

 يهایرفع کاست يبرا. )1382انوري ( ...کنار هم قرار گرفتن يا اتصال دو يا چند استخوان

                                                                                                                       
 

آمدة بخش جلویی و پیش: »دماغه«؛ مايهواپ، قطار، انواع خودرو: »وسایل نقلیه«: دهدمی ها این نکته را نشانمدخل
... آید در آن فرود می مايهواپ جایی که: »فرودگاه«؛ کندرا هدایت می مايهواپ که آن: »خلبان«؛ مايهواپ ...چیزي مانند

  ).1382انوري (
  .است گذشته به چاپ رسیده ةین بخش از مقاله در شمارتبخش مباحث نظري مقاله که در نخس) 1
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 يضرور ينگرشوران و درونیبرگرفته از گو يها فرهنگ لغت، استفاده از داده يهاداده
  .1)1  ـ  3 ←(رسد یم نظر به

 ها، آشکارفرهنگ يمحتوا ییل معناینگر در تحلنام ةوین شیا يامد کاربردین پیسوم
هـا  مدخل یفقدان برخ. ف استیها و تعارموجود در مدخل يهایکاست ياساختن پاره

 یجنس، و ناهمگون یاز اسام یبرخ يبرا یدهفیتعر ، عدمیموضوع يبندتهاز نظر دس
 ةگوناگونِ مربـوط بـه حـوز    يهامدخل ینمونه، بررس يبرا. ف از آن جمله استیتعار

ن حوزه در فرهنگ لغـت آشـکار   یساختار ا ۀرا در ارائ ياریبس يها، خلأ»هیل نقلیوسا«
لحاظ که به » هواپیماي مسافربري«و » بخار کشتی«، »قطار برقی«هایی مانند واژه. کندمی
و » کشـتی «، »قطـار «ترتیـب ذیـل   بـه » وسایل نقلیه«مراتبِ پایین سلسله در سطح ينظر

، »چشـم «مـثلاً  . اندنیز چنیجنس ن یاسام یبرخ 2.اندرند ارائه نشدهیگیمقرار » هواپیما«
يـک  هر: است شدهرائه ف این تعریا »اندام حسی« يدانسته شده و برا حسي بينايي اندام

امـا  . )1382انـوري  ( ...هاي تخصصي مانند چشم، گوش، زبان، بينـي، يـا پوسـت   از اندام
از . سـت یچ »انـدام تخصصـی  «کـه منظـور از    است شدهت، در فرهنگ مشخص نیدرنها

. ستندیکنواخت نی، همگون و ییمعنا ةک حوزیوابسته به  يهاف واژهیگر، تعارید يسو
» عضـو «و » انـدام «ها با اسم جنس واژهبرخلاف سایر اندام» معده«و » مغز«نمونه،  يبرا

ماننـد  قسمت کيسه، »معده«، و قسمتي از دستگاه عصبي مرکزي، »مغز«. اند تعریف نشده
 ـمعنابن يهايبندطبقه ۀو ارائ ییل معنایتحل. استشده ذکر )1382انوري (گوارش  ةلول اد ی

مشترك  ییمعنا يهامختلف در حوزه يهادن واژهر گنجانینگر، نظنام يکردیو اتخاذ رو
ها همـوار  ینگونه کاستی، نقد و رفع اییشناسا ي، راه را برا»هیل نقلیوسا«و  »بدن«مانند 

  .دکن یم

                                                   
  .است گذشته به چاپ رسیده ةین بخش از مقاله در شمارتشناسی مقاله که در نخسبخش روش .1
  .است) 1382( فرهنگ فشردة سخنو ) 1381( سخنبزرگ فرهنگ ها از داده .2
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  الف ۀمیضم
  پا

  عضو تحتانی، اندام حرکتی )اسم( )نوعی(
کف پا، قوزك پـا، زانـو،    )اسم() اجزا و اتصـالات (

 نـاخن  ،پا، شست پاشنه ، ساق،پا ران، انگشت
  پا

  بدن )اسم() جزئی از(
خـوردگی،  پـیچ  )اسـم () بیماري، عارضـه و درمـان  (

 )فعـل (دررفتگی، شکستگی، تََرَك، ورم، تاول، 
چلاق،  )صفت(پیچ خوردن، دررفتن، شکستن، 

  علیل، فلج
 )فعــل(لگــدپرانی،  )اســم() هــااعمــال و کــارکرد(

ــدم  راه ــتن، قـ ــدزدن،  رفـ ــدن، لگـ زدن، دویـ
  لگدانداختن

کفش، جوراب، شلوار، شلوارك،  )اسم() پوشاك(
شورت، پوتین، چکمه، کتانی، کفش اسـپرت،  

  پا کردن، پوشیدن )فعل(پایی، صندل،  دم
اپیلاسـیون، کـرم    )اسم() نظافت، آرایش و وسایل(

موبر، تیغ، خودتراش، پدیکور، سنگ پا، پابند، 
ــیو )فعــل(خلخــال، مســح،  زدن، کردن، تیــغش

  کشیدنن، مسحکردزدن، مسح کرم
فوتبال، دو، تکواندو،  )اسم() هاها و فعالیتورزش(

سـواري، پـرش، دومیـدانی، پاتینـاژ،      دوچرخه
زدن، شـوت  )فعـل (رقص پا، باله، لگد، شوت، 

-زدن، پازدن، دریبـل شوتیدن، لگدزدن، رکاب
  زدن، دریبل کردن

  )پایین، قسمت پایین(پا  )اسم( )استعاره(
  مین  )اسم() تداعی(

  پایی  )صفت() قاقاشت(
  چشم

تـا،  چشم بادامی، چشم تابه )اسم() انواع و اقسـام (
چشم خمار، چشم کشیده، چشـم زاغ، چشـم   
کبود، چشم سیاه، چشم آبی، چشم سبز، چشم 

  عسلی، چشم میشی، چشم لوچ، چشم کور 
  اندام حسی، اندام بینایی، عضو )اسم() نوعی(
قرنیـه،  پلک، مـژه،   ،عنبیه )اسم() اجزا و اتصالات(

، عصب شبکیه، سفیدي چشم مردمک، عدسی،
  بینایی، حدقه

  صورت )اسم() جزئی از(
پزشـک،  چشـم  )اسـم () بیماري، عارضـه و درمـان  (

ــک ــی،    نزدی ــایی، دوربین ــوري، نابین ــی، ک بین
آستیگماتیسم، ضعف بینـایی، ضـعف چشـم،    

مژه، تبخال، آب مروارید، آب سیاه، لیزیک، گل
ــل( ــیاهی )فع ــتن، دودوس ــدن، زدنرف ، قرمزش

ــک ــززدن، عین ــفت(زدن، لن ــتیگمات،  )ص آس
بین، دوربین، ضعیف، قوي، تار، قرمـز،  نزدیک

  کور، نابینا
پزشــک،  چشــم )اســم() هــاهــا و شــغلمتخصــص(

  پزشکی، متخصص چشم چشم
 )فعـل (چشمک، نگاه،  )اسم() هـا اعمال و کارکرد(

ــاهده  ــدن، مش ــتن، زل  دی ــردن، نگریس زدن، ک
چـپ   کردن، چـپ اهزدن، نگ بازکردن، چشمک

  .کردنبستن، نظاره ،کردن نگاه
بینایی، روشنایی،  )اسم() هاي حسی و حواسپدیده(

  دیدن )فعل(نور، تاریکی، 
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 بستن )فعل(بند، چشم )اسم() پوشاك(
رِم    )اسم() نظافت، آرایش و وسایل( عینک، لنـز، کـ

دور چشم، ریمل، خط چشـم، سـایه، فرمـژه،    
ــرمه،   ــداد، س ــل(م ــش )فع ــآرای ــط ک ردن، خ

کشــیدن،  زدن، ســایهکشــیدن، ســایه  چشــم
  زدن، لنززدن، لنزگذاشتنمدادکشیدن، عینک

چـپ،  چشمک، چـپ  )اسم() عواطف و ارتباطات(
 اشاره، خشم، تـرس، تعجـب، دشـمنی، سـوء    

درانـدن،   زدن، چشمچشمک )فعل(نیت، طمع، 
  کردنچپ نگاهچپ

تا، خمار، بادامی، تابه )صفت() هاحالات و ویژگی(
شیده، زاغ، کبود، سـیاه، آبـی، سـبز، عسـلی،     ک

  میشی، لوچ، راست، چپ، کور، نابینا
 )فعـل (اشـک، قـی،    )اسم() ترشحات و مواد زائـد (

  کردنکردن، قیریختن، گریهاشک
آبــی،  چشــم  )صــفت ( )اســم () توصــیف فــرد  (

   چشمسبز، سیاهعسلی، چشم چشم
هـایی شـبیه چشـم    مهـره (چشم  )اسم() استعاره(

انوران براي زینـت یـا دفـع چشـم     انسان یا ج
  )زخم

  )نگاه، نظر(چشم  )اسم() مجاز(
سـازي،  مینیاتور، نقاشـی، مجسـمه   )اسم() تداعی(

  سینما
گـاه،  چشـمی، چشـمک، چشـم    )اسـم () اشتقاق(

   چشمه
  دست

  عضو، اندام )اسم() نوعی(
مچ، آرنـج، کـف دسـت،     )اسم() اجزا و اتصالات(

  انگشت دست، بازو، مچ، ساعد

  بدن، بالاتنه )اسم() جزئی از(
 )صفت(پینه،  )اسم() بیماري، عارضه و درمان(

  چلاق 
 ـ  )اسم() هااعمال و کارکرد( ک، مشـت،  سـیلی، چ

کـردن،   زدن، نـوازش کردن، دسـت لمس )فعل(
 کشـیدن، در  کردن، دست مالی زدن، دست چنگ
ک   دست زدن، زدن، سـیلی گـرفتن، گـرفتن، چـ
  زدنمشت

 )فعـل (لامسـه،   )اسـم () هاي حسی و حواسپدیده(
  کردن حس کردن،لمس

کـردن،  دسـت  )فعـل (دسـتکش،   )اسم() پوشاك(
  پوشیدن

بند، النگـو،  دست )اسم() نظافت، آرایش و وسـایل (
  کردن، انداختن دست )فعل(حلقه، انگشتر، 

تشــویق، تحســین،  )اســم() عواطــف و ارتباطــات(
خــداحافظی، اشــاره، جلــب توجــه، دوســتی، 

دســت زدن،  )فعـل (ن، سـلام، خوشـامد، پیمـا   
کــردن، بـاي دادن، بـاي زدن، دسـت تکـان  کـف 
  دادنکردن، دستاشاره

اي، قــوي، عضـله  )صـفت () هـا حـالات و ویژگـی  (
  ضعیف، لاغر، تپل، شکسته

زنـی،  بوکس، مشـت  )اسم() هاها و فعالیتورزش(
هندبال، والیبال، مشت، ساعد، آبشـار، خطـاي   

رزدن، زدن، ساعد زدن، آبشـا مشت )فعل(هند، 
  هندشدن 

، دسـت  )قدرت و اختیار(دست  )اسم() اسـتعاره (
مالکیت، دارایی یـا  (، دست )دخالت، مداخله(

موقعیتی که در آن چیـزي در  (، دست )تصرف
  )اختیار یا تصرف کسی است
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  تایپ، ابزار )اسم() تداعی(
 )صـفت (دستوانه، دسته، دسـتک،   )اسم() اشتقاق(

  دستی
 دندان

دندان آسیا، دنـدان کرسـی،    )اسم() انواع و اقسام(
دندان پیش، دندان ثنایا، دندان دایمـی، دنـدان   

خـورده، دنـدان   شیري، دندان عقل، دندان کرم
  نیش

  استخوانی ةاندام سخت، زائد )اسم() نوعی(
میناي دندان، تاج دنـدان،   )اسم() اجزا و اتصالات(

  ریشه، عاج دندان، مغز دندان
  دهان، آرواره )اسم() جزئی از(
پزشـک،  دنـدان  )اسـم () بیماري، عارضـه و درمـان  (

ــرم  ــی، کـ ــیدگی،  ارتودنسـ ــوردگی، پوسـ خـ
پـر   )فعـل (درد، گیري، دندانکشی، جرم عصب
  خورده، زرد، سیاه پوسیده، کرم )صفت(کردن، 

پزشک، دندان )اسم() هاها و شغلمتخصص(
  پزشکی دندان

جویدن،  )فعل(گاز،  )اسم() هااعمال و کارکرد(
  زدن، گاززدن، دندانگرفتنگاز

 مسواك، نخ )اسم() نظافت، آرایش و وسایل(
کردن، زدن، نخمسواك )فعل(دندان، خلال، 

  کردنخلال
قروچـه، خشـم،   دندان )اسم() عواطف و ارتباطات(

  رفتن/ قروچه کردندندان )فعل(
خـورده،  پوسیده، کرم )صفت() هاحالات و ویژگی(

  گرفتهسفید، زرد، سیاه، جرم
وقـوروچ  قرچ )فعل(وقوروچ، قرچ )اسم() هاصدا(

  کردن
 )فعـل (چرك، جـرم،   )اسم() ترشحات و مواد زائد(

  گرفتنکردن، جرمچرك
  دندانی )صفت(دندانه،  )اسم() اشتقاق(
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  ب ۀمیضم
  هاي بدنانواع و اقسام اندام

تا، چشم چشم بادامی، چشم تابه )اسم( چشم
، خمار، چشم کشیده، چشم زاغ، چشم کبود

چشم سیاه، چشم آبی، چشم سبز، چشم 
  عسلی، چشم میشی، چشم لوچ، چشم کور 

دندان آسیا، دندان کرسی، دندان  )اسم( دندان
پیش، دندان ثنایا، دندان دایمی، دندان شیري، 

  خورده، دندان نیشدندان عقل، دندان کرم
  نوع

  عضو تحتانی، اندام حرکتی )اسم( پا
 ینایی، عضواندام حسی، اندام ب )اسم( چشم

  عضو، اندام )اسم(دست 
 استخوانی ةاندام سخت، زائد )اسم( دندان

 اجزا و اتصالات
، پا کف پا، قوزك پا، زانو، ران، انگشت )اسم( پا

  پا ناخن ،پاپاشنه، شست  ساق،
پلک، مـژه، قرنیـه، مردمـک،     ،عنبیه )اسم( چشم

، عصب بینـایی،  شبکیه، سفیدي چشم عدسی،
  حدقه
رنـج، کـف دسـت، انگشـت     مچ، آ )اسم( دست

  دست، بازو، مچ، ساعد
میناي دندان، تاج دنـدان، ریشـه،    )اسم( دندان

  عاج دندان، مغز دندان
  جزئي از

  بدن )اسم( پا
  صورت )اسم( چشم

  بدن، بالاتنه )اسم( دست

  دهان، آرواره )اسم( دندان
  بيماري، عارضه و درمان

خـوردگی، دررفتگـی، شکسـتگی،    پـیچ  )اسم( پا
پیچ خوردن، دررفتن،  )فعل(م، تاول، تََرَك، ور
  چلاق، علیل، فلج )صفت(شکستن، 

بینـی، کـوري،   پزشک، نزدیکچشم )اسم(چشم 
نابینایی، دوربینی، آستیگماتیسم، ضعف بینایی، 

مـژه، تبخـال، آب مرواریـد،    ضعف چشم، گل
ــیاه، لیزیــک،   ــل(آب س رفــتن، ســیاهی )فع

ــدن، عینــک  زدن، لنــززدن، دودوزدن، قرمزش
ــک )صــفت( ــین، آســتیگمات، نزدی ــین، دورب ب

  ضعیف، قوي، تار، قرمز، کور، نابینا
  چلاق  )صفت(پینه،  )اسم(دست 

ــدان  ــم(دن ــدان )اس ــی،  دن ــک، ارتودنس پزش
ــرم ــب   ک ــیدگی، عص ــوردگی، پوس ــی،  خ کش
 )صفت(پر کردن،  )فعل(درد، گیري، دندان جرم

  خورده، زرد، سیاه پوسیده، کرم
  هاها و شغلمتخصص

پزشــکی، پزشــک، چشــم چشــم )اســم( چشــم
  متخصص چشم

  پزشکیپزشک، دنداندندان )اسم( دندان
  هااعمال و كاركرد

زدن، رفـتن، قـدم  راه )فعـل (لگـدپرانی،   )اسـم (پا 
  دویدن، لگدزدن، لگدانداختن

ــدن،  )فعــل(چشــمک، نگــاه،  )اســم( چشــم دی
زدن، مشـــــاهده کـــــردن، نگریســـــتن، زل
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کــردن، زدن، بــازکردن، بســتن، نگــاه چشــمک
  کردنچپ نگاهکردن، چپظارهن

گرفتن،  )فعل(سیلی، چک، مشت،  )اسم( دست
کـــردن، زدن، نــوازش کــردن، دســـت لمــس 
 کـردن، در مالیکشیدن، دستزدن، دست چنگ
زدن، زدن، سیلیدادن، چکگرفتن، دستدست
  زدنمشت
گرفتن، جویدن، گاز )فعل(گاز،  )اسم( دندان

  زدنگاززدن، دندان
  و حواسهاي حسي پديده

بینـایی، روشـنایی، نـور، تـاریکی،      )اسـم ( چشم
  دیدن )فعل(

ــت ــم( دس ــه،  )اس ــل(لامس ــس )فع ــردن، لم ک
  کردن حس

  پوشاك
کفــش، جــوراب، شــلوار، شــلوارك،  )اســم(پــا 

شورت، پوتین، چکمه، کتانی، کفش اسـپرت،  
  پا کردن، پوشیدن )فعل(پایی، صندل، دم

  بستن )فعل(بند، چشم )اسم(چشم 
کــردن، دســت )فعــل(ســتکش، د )اســم(دســت 

  پوشیدن
  نظافت، آرايش و وسايل

اپیلاسیون، کرم موبر، تیـغ، خـودتراش،    )اسم(پا 
 )فعـل (پدیکور، سنگ پا، پابند، خلخال، مسح، 

رِم شیو کـردن، تیـغ   کـردن،  زدن، مسـح زدن، کـ
 کشیدنمسح
عینک، لنز، کرِم دور چشم، ریمـل،   )اسم(چشم 

 )فعـل (سـرمه،  خط چشم، سایه، فرمژه، مداد، 
زدن، کشـیدن، سـایه  کردن، خـط چشـم  آرایش

زدن، لنـززدن،  کشیدن، عینککشیدن، مدادسایه
  لنزگذاشتن

بند، النگـو، حلقـه، انگشـتر،    دست )اسم(دست 
  کردن، انداختندست )فعل(

 )فعل(دندان، خلال، مسواك، نخ )اسم(دندان 
  کردنکردن، خلالزدن، نخمسواك

  عواطف و ارتباطات
چپ، اشـاره، خشـم،   چشمک، چپ )اسم(چشم 

 )فعل(نیت، طمع،  ترس، تعجب، دشمنی، سوء
ــمک ــپ  چش ــدن، چ ــم دران ــپ زدن، چش چ

  کردن نگاه
تشــویق، تحســین، خــداحافظی،  )اســم(دسـت  

اشاره، جلب توجه، دوستی، سلام، خوشـامد،  
زدن، دســت دســت زدن، کــف )فعــل(پیمــان، 
ــان ــايتک ــايدادن، ب ــاره ب ــردن، اش ــردن، ک ک
  ادند دست

 )فعــل(قروچــه، خشــم، دنــدان )اســم(دنــدان 
  رفتن/ قروچه کردن دندان

  هاحالات و ويژگي
تا، خمار، کشیده، زاغ، بادامی، تابه )صفت(چشم 

کبود، سیاه، آبی، سـبز، عسـلی، میشـی، لـوچ،     
  راست، چپ، کور، نابینا

اي، قـوي، ضـعیف، لاغـر،    عضله )صفت(دست 
  تپل، شکسته

خورده، سفید، زرد، پوسیده، کرم )صفت(دندان 
  گرفتهسیاه، جرم

  هاصدا
وقـوروچ  قرچ )فعل(وقوروچ، قرچ )اسم(دندان 
  کردن
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  ترشحات و مواد زائد
ریخـتن،  اشـک  )فعـل (اشـک، قـی،    )اسم(چشم 
  کردنکردن، قیگریه

کـردن،  چـرك  )فعل(چرك، جرم،  )اسم( دندان
  گرفتنجرم

  
  هاها و فعاليتورزش

سواري، تکوانـدو،  خهفوتبال، دو، دوچر )اسم(پا 
پرش، دومیدانی، پاتیناژ، رقص پا، بالـه، لگـد،   

زدن، شـوتیدن، لگـدزدن،   شـوت  )فعل(شوت، 
  زدن، دریبل کردنزدن، پازدن، دریبلرکاب
زنی، هندبال، والیبال، بوکس، مشت )اسم(دست 

 )فعــل(مشــت، ســاعد، آبشــار، خطــاي هنــد، 
  زدن، ساعد زدن، آبشارزدن، هندشدنمشت

  فرد توصيف
عسـلی،  آبـی، چشـم  چشـم  )صـفت ( )اسم(چشم 
   چشمسبز، سیاه چشم

  استعاره
  )پایین، قسمت پایین(پا  )اسم(پا 

هایی شبیه چشم انسان مهره(چشم  )اسم(چشم 
  )یا جانوران براي زینت یا دفع چشم زخم

، دسـت  )قـدرت و اختیـار  (دست  )اسم(دست 
مالکیت، دارایی یـا  (، دست )دخالت، مداخله(

موقعیتی که در آن چیـزي در  (، دست )تصرف
  )اختیار یا تصرف کسی است

  مجاز
  )نگاه، نظر(چشم  )اسم(چشم 

  تداعي
  مین  )اسم(پا 

سـازي،  مینیـاتور، نقاشـی، مجسـمه    )اسم(چشم 
  سینما
  تایپ، ابزار )اسم(دست 

  اشتقاق
  پایی )صفت(پا 

  گاه، چشمه، چشمک، چشمیچشم )اسم( چشم
 )صـفت (دسـتک،  دستوانه، دسـته،   )اسم( دست
  یدست

  یدندان )صفت(دندانه،  )اسم( دندان
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